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I.  IVADAS

Vadovaujantis SESV 294 straipsnio nuostatomis ir Bendra deklaracija dél praktiniy bendro
sprendimo procediiros taisykliy!, jvyko keli neoficialiis Tarybos, Europos Parlamento ir Komisijos
atstovy pasitarimai siekiant del Sio dokumento susitarti per pirmajj svarstyma, tokiu biidu iSvengiant

antrojo svarstymo ir taikinimo procediiros.

Atsizvelgiant | tai, praneséja Marlene MIZZI (S&D, MT), Vidaus rinkos ir vartotojy apsaugos
komiteto vardu pateiké vieng pasitilymo dél reglamento kompromisinj pakeitimg (19 pakeitimas).
D¢l Sio pakeitimo buvo susitarta pirmiau minéty neoficialiy pasitarimy metu. Kity pakeitimy

pateikta nebuvo.

1 OL C 145,2007 6 30, p. 5.
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II. BALSAVIMAS

Balsuojant 2018 m. gruodzio 11 d. plenariniame posédyje minétas kompromisinis pasitilymo dél
reglamento pakeitimas (19 pakeitimas) buvo priimtas. Taip i§ dalies pakeistas Komisijos
pasitlymas yra Parlamento per pirmajj svarstyma priimta pozicija, kuri pateikiama $io praneSimo

priede? iddéstytoje jo teisékiiros rezoliucijoje.

Parlamento pozicija atspindi tai, dél ko anksciau susitaré institucijos. Todél Taryba turéty galéti

patvirtinti Parlamento pozicija.

Tada aktas buty priimtas ta redakcija, kuri atitinka Parlamento pozicija.

2 Teis¢kiiros rezoliucijoje iSdéstytoje Parlamento pozicijos redakcijoje pazyméti Komisijos
pasiiilyme padaryti pakeitimai. | Komisijos tekstg jrasytas naujas tekstas pazymétas
paryskintuoju kursyvu. 1Sbrauktas tekstas pazymeétas simboliu ,, I “
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PRIEDAS
(2018 12 11)

Europos Parlamentas
2014-2019

PRIIMTI TEKSTAI
Negalutiné redakcija

P8 _TA-PROV(2018)0493

ES teisés akty dél tipo patvirtinimo papildymas dél Jungtinés Karalystés
iSstojimo iS Sajungos ***I

2018 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento teisékiiros rezoliucija dél pasiiilymo dél Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo dél Jungtinés Karalystés iSstojimo iS Sajungos
papildomi ES teisés aktai dél tipo patvirtinimo (COM(2018)0397 — C8-0250/2018 —
2018/0220(COD))

(Iprasta teisékiiros procediira: pirmasis svarstymas)
Europos Parlamentas,
— atsizvelgdamas ] Komisijos pasiiilymg Europos Parlamentui ir Tarybai (COM(2018)0397),

— atsizvelgdamas j Sutarties del Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 2 dalj ir |
114 straipsnj, pagal kuriuos Komisija pateiké pasitilyma Parlamentui (C8-0250/2018),

— atsizvelgdamas j Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 3 dalj,

— atsizvelgdamas 1 2018 m. rugse¢jo 19 d. Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto
nuomong?,

— atsizvelgdamas j preliminary susitarima, kurj atsakingas komitetas patvirtino pagal Darbo
tvarkos taisykliy 69f straipsnio 4 dalj, ir 1 2018 m. lapkri¢io 28 d. laiSku Tarybos atstovo
prisiimtg jsipareigojima pritarti Parlamento pozicijai pagal Sutarties dél Europos Sgjungos
veikimo 294 straipsnio 4 dalj,

- atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 59 straipsnj,

— atsizvelgdamas j Vidaus rinkos ir vartotojy apsaugos komiteto praneSima ir j Aplinkos,
visuomeneés sveikatos ir maisto saugos komiteto nuomong (A8-0359/2018),

3 OL C 440, 2018 12 6, p. 95.
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1.  priima per pirmgjj svarstymg toliau pateiktg pozicija;

2. ragina Komisijg dar kartg perduoti klausima svarstyti Parlamentui, jei ji savo pasiiilyma
pakeiCia nauju tekstu, jj keicia i§ esmés arba ketina jj keisti 1§ esmes;

3. paveda Pirmininkui perduoti Parlamento pozicija Tarybai, Komisijai ir nacionaliniams

parlamentams.
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P8 _TC1-COD(2018)0220

Europos Parlamento pozicija, priimta 2018 m. gruodzZio 11 d. per pirmajj svarstyma, siekiant
priimti Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) 2019/..., kuriuo dél Jungtinés
Karalystés iSstojimo i§ Sajungos papildomi Sajungos tipo patvirtinimo teisés aktai

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 114 straipsnj,
atsizvelgdami j Europos Komisijos pasiiilyma,

teiséktros procedira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone?*,

laikydamiesi jprastos teiséktiros procediiros?,

4 OL C 440, 2018 12 6, p. 95.
5 2018 m. gruodZzio 11 d. Europos Parlamento pozicija.
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kadangi:

(1

2)

2017 m. kovo 29 d. Jungtin¢ Karalysté pranes¢ apie savo ketinimg iSstoti i§ Sgjungos pagal
Europos Sajungos sutarties (toliau — ESS) 50 straipsnj. Sutartys Jungtinei Karalystei
nustos galioti nuo susitarimo d¢l iSstojimo jsigaliojimo dienos arba, jei tokio susitarimo
nebus, praéjus dvejiems metams nuo to pranesimo gavimo, t. y. nuo 2019 m. kovo 30 d.,
nebent Europos Vadovy Taryba, susitarusi su Jungtine Karalyste, vieningai nuspresty tq

terming pratesti; I

susitarime dél iSstojimo, dél kurio susitaré derybininkai, yra iSdéstyta tvarka, pagal kurig
Sqgjungos teisés nuostatas Jungtinei Karalystei ir jos teritorijoje bus galima taikyti ir po
to, kai Jungtinei Karalystei ir jos teritorijoje nustos galioti Sutartys. Jei tas susitarimas
isigalios, Sqjungos tipo patvirtinimo teisés aktai pagal tq susitarimq bus taikomi
Jungtinei Karalystei ir jos teritorijoje pereinamuoju laikotarpiu ir nustos galioti

pasibaigus tam laikotarpiui;
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3)

4

©)

i$sami Sgjungos tipo patvirtinimo teisiné sistema jtvirtinta Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvoje 2007/46/EBS®, Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 167/20137,
Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 168/20132 ir Europos Parlamento ir

Tarybos reglamente (ES) 2016/1628%;

tuose teisés aktuose gamintojams paliekama teisé pasirinkti tipo patvirtinimo institucija,
suteiksiancig tipo patvirtinima, leidziantj pateikti Sajungos rinkai transporto priemones,

sistemas, sudedamasias dalis ir atskirus techninius mazgus;

Jungtinés Karalystés iSstojimu i$ Sgjungos, nesant specialiy nuostaty, biity daromas toks
poveikis, kad anks¢iau Jungtinés Karalystés tipo patvirtinimo institucijos remiantis
Sgjungos norminiais aktais suteikti EB tipo patvirtinimai ir ES tipo patvirtinimai
nebegaléty uztikrinti patekimo | Sajungos rinka. Tokius tipo patvirtinimus taip pat turi
kitose nei Jungtiné Karalysté valstybése narése jsisteige gamintojai. Nors transporto
priemongs, sistemos, sudedamosios dalys ir atskiri techniniai mazgai, kuriy tipa remiantis
Sgjungos norminiais aktais patvirtino Jungtiné Karalysté, gali buti pateikti Sajungos
rinkai iki tol, kol Sajungos tipo patvirtinimo teisés aktai nustos galioti Jungtinei Karalystei
ir jos teritorijoje, biitina jtvirtinti specialias nuostatas, siekiant palengvinti ty transporto
priemoniy, sistemy, sudedamyjy daliy ir atskiry techniniy mazgy pateikima Sajungos

rinkai po tos datos;

2007 m. rugs¢jo 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2007/46/EB, nustatanti
motoriniy transporto priemoniy ir jy priekaby bei tokioms transporto priemonéms skirty
sistemy, sudétiniy daliy ir atskiry techniniy mazgy patvirtinimo pagrindus (OL L 263,
2007 109, p. 1).

2013 m. vasario 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 167/2013 d¢l
zemes ir miSky tkio transporto priemoniy patvirtinimo ir rinkos priezitiros (OL L 60,
201332,p. 1).

2013 m. sausio 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 168/2013 dé¢l
dviraciy ir trira¢iy transporto priemoniy bei keturraciy patvirtinimo ir rinkos priezitiros
(OL L 60, 2013 3 2, p. 52).

2016 m. rugs¢jo 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/1628 dé¢l
reikalavimy, susijusiy su ne keliais judanc¢iy mechanizmy vidaus degimo varikliy dujiniy ir
kietyjy daleliy iSmetamyjy terSaly ribinémis vertémis ir tipo patvirtinimu, kuriuo i§ dalies
keiciami reglamentai (ES) Nr. 1024/2012 ir (ES) Nr. 167/2013 ir 1§ dalies kei¢iama bei
panaikinama Direktyva 97/68/EB (OL L 252, 2016 9 16, p. 53).
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(6)

(7

®)

Siuo metu Sajungos tipo patvirtinimo teisés aktuose nesuteikiama galimybé i§ naujo
patvirtinti tipus, kurie jau patvirtinti kitur Sgjungoje. Vis délto gamintojai turéty turéti
galimybg testi transporto priemoniy, sistemy, sudedamyjy daliy ir atskiry techniniy mazgy
gamybg, vykdoma pagal tipo patvirtinimus, kuriuos anksc¢iau suteike Jungtinés Karalystés
tipo patvirtinimo institucija, bei toliau pateikti tokias transporto priemones, sistemas,
sudedamasias dalis ir atskirus techninius mazgus Sajungos rinkai. Taigi reikia sudaryti
gamintojams galimybe gauti naujus tipo patvirtinimus i8 kity nei Jungtiné Karalysté

valstybiy nariy tipo patvirtinimo institucijy;

Siuo reglamentu taip pat turi biiti uztikrinama, kad gamintojai toliau turéty kuo didesne
laisve pasirinkti nauja Sgjungos tipo patvirtinimo institucijg. Butent, kad gamintojy
pasirinkimas nepriklausyty nuo Jungtinés Karalystés tipo patvirtinimo institucijos sutikimo
ar bet kokiy susitarimy tarp Jungtinés Karalystés tipo patvirtinimo institucijos ir naujos

Sgjungos tipo patvirtinimo institucijos;

siekiant suteikti buiting teisinj tikrumg visoms suinteresuotosioms Salims ir uztikrinti
vienodas veiklos salygas gamintojams, reikia skaidriai nustatyti vienodas salygas,

taikytinas visose valstybése narése;
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©)

(10)

kad transporto priemoniy, sistemy, sudedamyjy daliy ir atskiry techniniy mazgy gamyba ir
pateikimas rinkai biity tesiami, reikalavimai, kuriuos jy tipai turi atitikti, kad juos
patvirtinty kitos nei Jungtiné Karalysté valstybés narés tipo patvirtinimo institucija, turi
buti ne tie, kurie taikomi naujiems tipams, o tie, kurie taikomi naujy transporto priemoniy,

sistemy, sudedamyjy daliy ir atskiry techniniy mazgy pateikimui rinkai;

reikalavimai dél naujy transporto priemoniy, sistemy, sudedamyjy daliy ir atskiry techniniy
mazgy taip pat taikytini gamintojams, turintiems kity nei Jungtiné Karalysté valstybiy
nariy suteiktus tipo patvirtinimus. Taigi tipy patvirtinimui pagal §j reglamenta nustatant
tokius pacius reikalavimus kaip naujy transporto priemoniy, sistemy, sudedamyjy daliy ir
atskiry techniniy mazgy pateikimui rinkai, siekiama uztikrinti vienodg pozitrj j
gamintojus, kuriems Jungtinés Karalystés i§stojimu daromas poveikis, ir j turincius kity nei

Jungtin¢ Karalysté valstybiy nariy suteiktus tipo patvirtinimus;
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(1)

(12)

(13)

jokia Sio reglamento nuostata neturéty trukdyti transporto priemonés gamintojui
savanoriskai pateikti paraiska siekiant gauti Sajungos patvirtinimg dél transporto
priemonés tipo, kuris pries tai buvo patvirtintas Jungtinéje Karalystéje laikantis tam tikry
reikalavimy, taikytiny naujiems sistemy, sudedamyjy daliy ar atskiry techniniy mazgy
tipams, kai transporto priemonés tipas kitais atzvilgiais iSlieka toks pats, kaip patvirtintas

Jungtingje Karalystéje;

patvirtinimai, kuriy siekiama d¢l visiskai naujy transporto priemoniy, sistemy, sudedamyjy

daliy ar atskiry techniniy mazgy tipy, neturéty patekti j Sio reglamento taikymo sritj;

pagal $j reglamentg suteikiamus tipo patvirtinimus turéty biiti galima grjsti bandymy
ataskaitomis, kurios jau buvo pateiktos siekiant gauti tipo patvirtinimus Jungtinéje
Karalystéje, jei reikalavimai, kurie sudaro tokiy bandymy ataskaity pagrinda, nepasikeité.
Tam, kad bty galima tokiu biidu toliau naudoti techniniy tarnyby, apie kurias pranesé
Jungtin¢é Karalysté, parengtas bandymy ataskaitas, Siame reglamente turi biiti numatyta
reikalavimo, kad tokia techniné tarnyba turi biiti paskirta tipo patvirtinima suteikiancios
institucijos ir apie ja valstybé nar¢ turi pranesti Komisijai, iSimtis. Kad bty jtrauktas ir
laikas, kai Sajungos tipo patvirtinimo teisés aktai nustos galioti Jungtinei Karalystei ir jos
teritorijoje, Siame reglamente taip pat turéty biiti numatyta specialiy reikalavimy, susijusiy

su tre¢iyjy Saliy techniniy tarnyby paskyrimu ir praneSimu apie jas, i§imtis;
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(14)

(15)

(16)

taip pat, kadangi Sajungos tipo patvirtinimo institucijos turi buti visiskai atsakingos uz
naujus Sagjungos tipo patvirtinimus, kuriuos suteikia, jos turi turéti diskrecija reikalauti
atlikti naujus bandymus dél bet kokio tipo patvirtinimo elemento, kuris, jy manymu, yra

biitinas;

jeigu Siame reglamente nenumatyta kitaip, toliau turi biiti tatkomos bendrosios EB tipo

patvirtinimo ir ES tipo patvirtinimo taisyklés;

reikéty atsizvelgti ] tai, kad tipo patvirtinimo institucijoms suteiktas vaidmuo néra susijes
tik su transporto priemongs, sistemos, sudedamosios dalies ar atskiro techninio mazgo
gamyba ar pateikimu rinkai, o tesiasi daugiau nei kelerius metus po ty transporto
priemoniy, sistemy, sudedamyjy daliy ir atskiry techniniy mazgy pateikimo rinkai. Tai visy
pirma taikoma eksploatuojamy transporto priemoniy atitikties pareigoms, susijusioms su
transporto priemonémis, patenkanciomis j Direktyvos 2007/46/EB taikymo sritj, ir
transporto priemoniy, sistemy, sudedamyjy daliy ir atskiry techniniy mazgy, patenkanciy |
Direktyvos 2007/46/EB, Reglamento (ES) Nr. 167/2013, Reglamento (ES) Nr. 168/2013 ar
Reglamento (ES) 2016/1628 taikymo sriti, remonto ir techninés prieziiiros informacijos
teikimo pareigoms, taip pat galimam jy atSaukimui. Todél biitina, kad Sajungos tipo
patvirtinimg suteikianti institucija perimty tas pareigas taip pat dél transporto priemoniy,
sistemy, sudedamyjy daliy ir atskiry techniniy mazgy, pagristy tuo paciu tipu ir jau
pateikty Sajungos rinkai remiantis Jungtinés Karalystés tipo patvirtinimu, siekiant

uztikrinti, kad biity atsakinga tipo patvirtinimo institucija;
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(17) kai gamintojai naudojasi Siame reglamente nustatytomis procediiromis, jy Jungtinés
Karalystés tipo patvirtinimas gali tapti negaliojantis anksciau nei Sgjungos tipo
patvirtinimo teisés aktai nustoja galioti Jungtinei Karalystei ir jos teritorijoje dél to, kad
tam paciam tipui suteikiamas Sqjungos tipo patvirtinimas. Kadangi gamintojai neturéty
atsidurti blogesnéje padétyje dél to, kad naudojosi Siuo reglamentu, reikalavimus
atitinkanciy transporto priemoniy, sistemy, komponenty ir atskiry techniniy mazgy,
pagaminty remiantis galiojanciu Jungtinés Karalystés tipo patvirtinimu, atsargas turéty
biiti leidZiama pateikti rinkai, jregistruoti ir pradéti eksploatuoti, kai tik gamintojai gaus
naujq Sqjungos tipo patvirtinimgq tol, kol Sgjungos tipo patvirtinimo teisés aktai bus
toliau taikomi Jungtinei Karalystei ir jos teritorijoje, jeigu tos transporto priemones,
sistemos, sudedamosios dalys ir atskiri techniniai mazgai ir toliau atitinka 1 straipsnyje
iSvardinty akty bendruosius reikalavimus. Kadangi pateikimo rinkai, registracijos ir
eksploatavimo pradZios momentai gali skirtis, Siame reglamente numatyti terminai

turéty buti nustatomi remiantis tuo momentu, kai jvykdomas pirmasis is iy veiksmy;
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(18) I taip pat biitina, kad Sajungos tipo patvirtinimo institucija perimty tam tikras pareigas,
susijusias su transporto priemonémis, sistemomis, sudedamosiomis dalimis ir atskirais
techniniais mazgais, pateiktais Sgjungos rinkai remiantis Jungtinés Karalystés tipo
patvirtinimais, kurie nebegalioja pagal Direktyvos 2007/46/EB 17 straipsnj, Reglamento
(ES) Nr. 167/2013 32 straipsnj, Reglamento (ES) Nr. 168/2013 37 straipsnj ar Reglamento
(ES) 2016/1628 30 straipsnj arba dél kuriy nepraSoma gauti Sajungos tipo patvirtinima.
Siekiant uztikrinti, kad biity atsakinga Sgjungos tipo patvirtinimo institucija, 1§ gamintojy
turéty buti reikalaujama prasyti Sgjungos tipo patvirtinimo institucijos, kuri turi patvirtinti
tipus, kurie pries tai buvo patvirtinti Jungtinéje Karalystéje, prisiimti pareigas, susijusias su
gamintojy transporto priemoniy, sistemy, sudedamyjy daliy ir atskiry techniniy mazgy,
pagristy kitais tipais ir jau pateikty Sajungos rinkai, atSaukimu, remonto ir techninés
prieziiiros informacijos teikimu ir eksploatuojamy transporto priemoniy atitikties
patikrinimais. Siekiant apriboti Sgjungos tipo patvirtinimo institucijos perimamy pareigy
apimtj, tos pareigos turéty biiti susijusios tik su transporto priemonémis, sistemomis,
sudedamosiomis dalimis ir atskirais techniniais mazgais, pagristais Jungtinés Karalystés

tipo patvirtinimais, suteiktais po 2008 m. sausio 1 d.;
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(19)

(20)

nacionaliniy valdZios institucijy sprendimai, priimti pagal Direktyvos 2007/46/EB

27 straipsnio 3 dalj, Reglamento (ES) Nr. 167/2013 39 straipsnio 3 dalj arba Reglamento
(ES) Nr. 168/2013 44 straipsnio 3 dalj, kol Sqgjungos tipo patvirtinimo teisés aktai
tebetaikomi Jungtinei Karalystei ir jos teritorijoje, kuriais leidZiama tiekti rinkai,
registruoti, parduoti arba pradéti eksploatuoti serijos pabaigos transporto priemones,
atitinkandias tipq, kurio Jungtinés Karalystés tipo patvirtinimas tapo negaliojantis iki tos
dienos, kai Sgjungos tipo patvirtinimo teisés aktai nustojo galioti Jungtinei Karalystei ir

jos teritorijoje, turéty biti toliau taikomi;

iSimtys ir pereinamojo laikotarpio nuostatos, taikomos varikliams arba transporto
priemonéms ir ne keliais judantiems mechanizmams, kuriuose tokie varikliai yra jrengti,
kurios nustatytos Direktyvos 97/68/EB 10 straipsnio 7 dalyje, Reglamento (ES)
2016/1628 34 straipsnio 7 ir 8 dalyse arba 58 straipsnio 5-11 dalyse ir remiantis
Reglamento (ES) Nr. 167/2013 19 straipsnio 6 dalimi, 20 straipsnio 8 dalimi,

28 straipsnio 6 dalimi ir 53 straipsnio 12 dalimi priimtuose aktuose, kuriais leidZiama
tokius variklius, transporto priemones ir ne keliais judancius mechanizmus pateikti

rinkai nereikalaujant galiojancio tipo patvirtinimo, turéty biti ir toliau taikomos;
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(21) kadangi $io reglamento tikslo, biitent, papildyti Direktyva 2007/46/EB, Reglamentg (ES)
Nr. 167/2013, Reglamentg (ES) Nr. 168/2013 ir Reglamenta (ES) 2016/1628 specialiomis
taisyklémis, susijusiomis su Jungtinés Karalystés iSstojimu i$ Sgjungos, valstybés narés
negali deramai pasiekti, o d¢l jo taikymo masto ir poveikio, to tikslo biity geriau siekti
Sajungos lygmeniu, laikydamasi ESS 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo
Sajunga gali patvirtinti priemones. Pagal tame straipsnyje nustatytg proporcingumo

principa Siuo reglamentu nevirSijama to, kas biitina nurodytam tikslui pasiekti;

(22) tam, kad gamintojai galéty nedelsdami imtis biitiny priemoniy, kad pasiruosty Jungtinés
Karalystés iSstojimui, kiek tai susije su Sajungos tipo patvirtinimo teisés aktais, Sis
reglamentas turéty jsigalioti trec¢ig dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame

leidinyje,
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PRIEME S] REGLAMENTA:

1 straipsnis

Dalykas

Siuo reglamentu papildoma Direktyva 2007/46/EB, Reglamentas (ES) Nr. 167/2013, Reglamentas
(ES) Nr. 168/2013 ir Reglamentas (ES) 2016/1628, nustatant specialias nuostatas, susijusias su
transporto priemoniy, sistemy, sudedamyjy daliy ir atskiry techniniy mazgy, kuriy tipg patvirtino
Jungtinés Karalystés patvirtinimo institucija (toliau — Jungtinés Karalystés tipo patvirtinimo
institucija) I , ES tipo patvirtinimu ir pateikimu rinkai, kol Sio reglamento 2 straipsnio 1 dalyje

nurodyti Sgjungos tipo patvirtinimo teisés aktai toliau taikomi Jungtinei Karalystei ir jos

teritorijoje.
2 straipsnis
Taikymo sritis
1. Sis reglamentas taikomas transporto priemonéms, sistemoms, sudedamosioms dalims ir

atskiriems techniniams mazgams, kurie patenka j Direktyvos 2007/46/EB, Reglamento
(ES) Nr. 167/2013, Reglamento (ES) Nr. 168/2013 ir Reglamento (ES) 2016/1628 taikymo
sritj, ir jy tipams, kurie buvo patvirtinti Jungtinés Karalystés tipo patvirtinimo institucijos
remiantis tais teisés aktais ar bet kuriais Sgjungos norminiais aktais, nurodytais
Direktyvos 2007/46/EB 1V priede, ar bet kuriais norminiais aktais, kurie tais Sgjungos

norminiais aktais buvo panaikinti.
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2. Nuorodos | atskirus techninius mazgus Siame reglamente suprantamos kaip apimancios

nuorodas j variklius pagal Reglamentg (ES) 2016/1628.

3 straipsnis

Apibréztys
Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

1) Sajungos tipo patvirtinimo institucija — kitos nei Jungtiné Karalysté¢ valstybés narés tipo

patvirtinimo institucija;

2) Jungtinés Karalystes tipo patvirtinimas — EB tipo patvirtinimas ar ES tipo patvirtinimas,

kurj suteiké Jungtinés Karalystés tipo patvirtinimo institucija;

3) Sajungos tipo patvirtinimas — Sgjungos tipo patvirtinimo institucijos pagal §j reglamentg

suteiktas ES tipo patvirtinimas.
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4 straipsnis

Sajungos tipo patvirtinimo paraiska

Nukrypstant nuo Direktyvos 2007/46/EB 6 straipsnio 6 dalies ir 7 straipsnio 1 dalies,
Reglamento (ES) Nr. 167/2013 21 straipsnio 2 dalies, Reglamento (ES) Nr. 168/2013 26
straipsnio 2 dalies ir Reglamento (ES) 2016/1628 20 straipsnio 1 dalies, gamintojas,
turintis Jungtinés Karalystés tipo patvirtinima, jei jis netapo negaliojantis pagal Direktyvos
2007/46/EB 17 straipsnj, Reglamento (ES) Nr. 167/2013 32 straipsnj, Reglamento (ES)
Nr. 168/2013 37 straipsnj ar Reglamento (ES) 2016/1628 30 straipsnj, iki dienos, kai $io
reglamento 2 straipsnio 1 dalyje nurodyti Sajungos tipo patvirtinimo teisés aktai nustos
galioti Jungtinei Karalystei ir jos teritorijoje, dél to paties tipo Sajungos tipo patvirtinimo

institucijai gali pateikti paraiska dél Sajungos tipe patvirtinimo.

Kad biity patvirtintas, tipas turi atitikti reikalavimus dél naujy transporto priemoniy,
sistemy, sudedamyjy daliy ar atskiry techniniy mazgy pateikimo rinkai, registracijos ar

eksploatavimo pradzios, taikomus tuo metu, kai jsigalioja Sajungos tipo patvirtinimas.

Pateikdamas paraiskg pagal Sio straipsnio 1 dalj, gamintojas turi sumokéti atitinkamus
Sqjungos tipo patvirtinimo institucijos nustatytus mokescius uz islaidas, Sajungos tipo
patvirtinimo institucijos patiriamas vykdant jgaliojimus ir pareigas, susijusias su Sgjungos

tipo patvirtinimu.
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Teikdamas paraiskq pagal Sio straipsnio 1 dalj, gamintojas, Sgjungos tipo patvirtinimo
institucijai paprasius, pateikia visus dokumentus ir informacijq, kurie, institucijos
manymu, yra bittini siekiant nuspresti, ar suteikti Sqgjungos tipo patvirtinimg pagal 5

straipsnyj.

Pirmoje pastraipoje nurodyti dokumentai ir informacija gali apimti pradinj Jungtinés
Karalystés tipo patvirtinimg, jskaitant visus pakeitimus, informacinj aplankq ir bandymy
ataskaitas. Transporto priemoniy atveju toks praSymas taip pat gali apimti EB tipo
patvirtinimg, ES tipo patvirtinimq arba JT tipo patvirtinimgq ir jo priedus, kurie jeina |

bendrq transporto priemonés tipo patvirtinimg.

5 straipsnis

Sajungos tipo patvirtinimo suteikimo salygos ir poveikis

Nukrypstant nuo Direktyvos 2007/46/EB 8 straipsnio 2 dalies, 9 straipsnio 1 dalies I ir 10
straipsnio 1 ir 2 daliy, Reglamento (ES) Nr. 167/2013 6 straipsnio 2 dalies, Reglamento
(ES) Nr. 168/2013 7 straipsnio 2 dalies ir 18 straipsnio ir Reglamento (ES) 2016/1628 6
straipsnio 2 dalies, Sgjungos tipo patvirtinimo institucija, gavusi paraiskg pagal §io
reglamento 4 straipsnj, gali suteikti Sajungos transporto priemonés, sistemos,
sudedamosios dalies ar atskiro techninio mazgo tipo patvirtinima, jei Sajungos tipo
patvirtinimo jsigaliojimo metu §is tipas atitinka reikalavimus, taikytinus naujy transporto
priemoniy, sistemy, sudedamyjy daliy ar atskiry techniniy mazgy pateikimui rinkai,

registracijai ar eksploatavimo pradziai.
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Tiek, kiek nauji reikalavimai netaikytini ir nepazeidziama Sio straipsnio 3 dalis, Sajungos
tipo patvirtinimas gali biiti suteiktas remiantis tomis paciomis bandymy ataskaitomis,
kuriomis pries tai buvo naudojamasi suteikiant Jungtinés Karalystés tipo patvirtinimg pagal
taikytinas nuostatas, neatsizvelgiant j tai, ar bandymy ataskaitg iSdavusig techning tarnyba
paskyré ir apie ja pranesé Sajungos tipo patvirtinimgq suteikianti valstybé naré pagal
Direktyva 2007/46/EB, Reglamenta (ES) Nr. 167/2013, Reglamenta (ES) Nr. 168/2013 ar
Reglamentg (ES) 2016/1628, net kai §io reglamento 2 straipsnio 1 dalyje nurodyti

Sajungos tipo patvirtinimo teisés aktai nustos galioti Jungtinei Karalystei ir jos teritorijoje.

Pries suteikdama Sajungos tipo patvirtinima, Sajungos tipo patvirtinimo institucija gali
prasyti pakartoti specialius bandymus. Tokiu atveju tuos bandymus turi atlikti techniné
tarnyba, kurig paskyré ir apie kurig pranesé Sajungos tipo patvirtinimo institucijos valstybé
nare pagal Direktyva 2007/46/EB, Reglamentg (ES) Nr. 167/2013, Reglamentg (ES) Nr.
168/213 ar Reglamentg (ES) 2016/1628.
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Tipui, patvirtintam pagal §io straipsnio 1 dalj, suteikiamas ES tipo patvirtinimo sertifikatas
su numeriu, kurj sudaro valstybés narés, kurios tipo patvirtinimo institucija suteiké
Sajungos tipo patvirtinima, skiriamasis numeris ir 2 straipsnio 1 dalyje nurodyto taikomo
teisés akto numeris. Taip pat jtraukiamas véliausio kei¢iancio akto, kuriame yra tipo
patvirtinimui taikomi reikalavimai, pagal kurj suteikiamas Sajungos tipo patvirtinimas,
numeris. Transporto priemoniy tipo patvirtinimo sertifikato ir atitikties sertifikato skyriuje
,Pastabos:*“ nurodoma ,,Anksciau tipas patvirtintas kaip* ir nurodomas ES tipo
patvirtinimo sertifikato, gauto pagal Jungtinés Karalystés tipo patvirtinimo procedira,
numeris ir data. Sistemy, sudedamyjy daliy ar atskiry techniniy mazgy tipo patvirtinimo
sertifikatuose nurodoma ,,Anksciau tipas patvirtintas ir pazymétas kaip* ir nurodomas tipo

patvirtinimo Zymuo, gautas pagal Jungtinés Karalystés tipo patvirtinimo procediira.

Sajungos tipo patvirtinimas jsigalioja jo suteikimo dieng arba jame nurodyta vélesng diena.
Jungtinés Karalystés tipo patvirtinimas tampa negaliojantis dieng, einancig pries diena,
kurig jsigalioja Sajungos tipo patvirtinimas. Bet kuriuo atveju jis tampa negaliojantis
veliausiai tg diena, kurig 2 straipsnio 1 dalyje nurodyti Sgjungos tipo patvirtinimo teisés

aktai nustoja galioti Jungtinei Karalystei ir jos teritorijoje.
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6. Sajungos tipo patvirtinimu laikytinas EB tipo patvirtinimas ar ES tipo patvirtinimas, kaip
nustatyta Direktyvoje 2007/46/EB ar bet kuriame tos direktyvos IV priede nurodytame
teisés akte, Reglamente (ES) Nr. 167/2013, Reglamente (ES) Nr. 168/2013 ar Reglamente
(ES) 2016/1628. Toliau taikomos visos ty akty nuostatos, nuo kuriy nenukrypstama Siame
reglamente. Sajungos tipo patvirtinimo institucija atsakinga uz pareigy, kylanciy i$

Sajungos tipo patvirtinimo, vykdyma.

Sajungos tipo patvirtinimo institucija nuo Sgjungos tipo patvirtinimo jsigaliojimo dienos
taip pat vykdo visus Jungtinés Karalystés tipo patvirtinimo institucijos jgaliojimus ir

pareigas, kiek tai susij¢ sus

a)  transporto priemonémis, sistemomis, sudedamosiomis dalimis ar atskirais
techniniais mazgais, pagamintais remiantis Jungtinés Karalystés tipo patvirtinimu

ir jau pateiktais rinkai, jregistruotais ar pradétais eksploatuoti Sgjungoje;

b)  transporto priemonémis, sistemomis, sudedamosiomis dalimis ar atskirais
techniniais mazgais, pagamintais remiantis Jungtinés Karalystés tipo patvirtinimu,
kuriuos numatyta pateikti rinkai, jregistruoti ar pradéti eksploatuoti Sqjungoje

pagal trecig pastraipq.
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Transporto priemonés, sistemos, sudedamosios dalys ar atskiri techniniai mazgai,
pagaminti remiantis Jungtinés Karalystés tipo patvirtinimu, kuris tapo negaliojantis
suteikus Sgjungos tipo patvirtinimg, gali biti pateikiami rinkai, jregistruoti ir pradéti
eksploatuoti Sqjungoje iki tos dienos, nuo kurios Sio reglamento 2 straipsnio 1 dalyje
nurodyti Sgjungos tipo patvirtinimo teisés aktai nustoja galioti Jungtinei Karalystei ir jos
teritorijoje arba, jei iki tos dienos Sqjungos tipo patvirtinimas tampa negaliojantis pagal
Direktyvos 2007/46/EB 17 straipsnj, Reglamento (ES) Nr. 167/2013 32 straipsnj,
Reglamento (ES) Nr. 168/2013 37 straipsnj arba Reglamento (ES) 2016/1628

30 straipsnj, — iki tos dienos, nuo kurios Sqjungos tipo patvirtinimas tampa
negaliojantis. Transporto priemoniy atveju gamintojas atitikties sertifikato priede
nurodo Sqjungos tipo patvirtinimo numerj pries tokias transporto priemones pateikiant

rinkai, jregistruojant ar pradedant eksploatuoti Sgjungoje.

Sgjungos tipo patvirtinimo institucija neatsako uz jokius Jungtinés Karalystés tipo

patvirtinimo institucijos veiksmus ar neveikimg.
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6 straipsnis
Sajungos tipo patvirtinimo institucija, atsakinga uz transporto priemoniy, sistemy, sudedamyjy daliy

ar atskiry techniniy mazgy tipus, nepatvirtintus pagal §] reglamenta

1. Teikdamas paraiskg dél Sgjungos tipo patvirtinimo pagal 4 straipsnj, gamintojas taip pat
praso atitinkamos Sajungos tipo patvirtinimo institucijos perimti Jungtinés Karalystés tipo
patvirtinimo institucijos pareigas d¢l gamintojo kity transporto priemoniy, sistemy,
sudedamyjy daliy ar atskiry techniniy mazgy, pateikty rinkai, jregistruoty ar pradéty
eksploatuoti Sgjungoje remiantis Jungtinés Karalystés tipo patvirtinimais, kurie tapo
negaliojantys pagal Direktyvos 2007/46/EB 17 straipsnj, Reglamento (ES) Nr.167/2013 32
straipsnj, Reglamento (ES) Nr. 168/2013 37 straipsnj ar Reglamento (ES) 2016/1628 30

straipsnj arba dél kuriy Sajungos tipo patvirtinimo pagal §j reglamenta nereikalaujama.

Toks prasymas pateikiamas dé¢l visy transporto priemoniy, sistemy, sudedamyjy daliy ir
atskiry techniniy mazgy, kuriems gamintojas turi Jungtinés Karalystés tipo patvirtinimus,
suteiktus po 2008 m. sausio 1 d., nebent gamintojas Sajungos tipo patvirtinimo institucijai
pateikia jrodymus, kad turi susitarimg su kita Sgjungos tipo patvirtinimo institucija, kuris
apima tas transporto priemones, sistemas, sudedamasias dalis ir atskirus techninius

mazgus.
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2. Sajungos tipo patvirtinimo institucija Sgjungos tipo patvirtinimg gali suteikti pagal 5
straipsnj tik po to, kai priima pagal Sio straipsnio 1 dalj pateikta praSymga ir gamintojas
sutinka padengti iSlaidas, kurias patiria Sgjungos tipo patvirtinimo institucija, vykdydama
savo jgaliojimus ir pareigas, susijusias su atitinkamomis transporto priemonémis,

sistemomis, sudedamosiomis dalimis ir atskirais techniniais mazgais.

3. Priémusi Sio straipsnio 1 dalyje nurodyta prasyma ir suteikusi Sajungos tipo patvirtinima
pagal 5 straipsnj, Sgjungos tipo patvirtinimo institucija vykdo visus Jungtinés Karalystés
tipo patvirtinimo institucijos jgaliojimus ir pareigas, susijusias su visomis transporto
priemonémis, sistemomis, sudedamosiomis dalimis ar atskirais techniniais mazgais,
pagamintais remiantis Jungtinés Karalystés tipo patvirtinimais, nurodytais §io straipsnio 1
dalyje, dél atSaukimo, remonto ir techninés prieziiiros informacijos teikimo ir
eksploatuojamy transporto priemoniy atitikties patikrinimy. Sgjungos tipo patvirtinimo
institucija neatsako uz jokius Jungtinés Karalystés tipo patvirtinimo institucijos veiksmus

ar neveikimg.
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4. Sajungos tipo patvirtinimo institucija pranesa kity valstybiy nariy tipo patvirtinimo
institucijoms ir Komisijai apie tipus, dél kuriy ji perémé Jungtinés Karalystés tipo

patvirtinimo institucijos pareigas pagal 1 dalj.

7 straipsnis

Specialiosios nuostatos

Sis reglamentas neuskerta kelio pateikti rinkai, tiekti rinkai, jregistruoti ar pradéti eksploatuoti
variklius arba transporto priemones ir ne keliais judancéius mechanizmus, kuriuose tokie
varikliai yra jrengti, atitinkandius tipg, kurio Jungtinés Karalystés tipo patvirtinimas tapo
negaliojantis, kol Sio reglamento 2 straipsnio 1 dalyje nurodyti Sqjungos tipo patvirtinimo teisés
aktai tebetaikomi Jungtinei Karalystei ir jos teritorijoje, pagal Direktyvos 97/68/EB 10 straipsnio
7 dalj, Reglamento (ES) 2016/1628 34 straipsnio 7 ir 8 dalis arba 58 straipsnio 5—-11 dalis ir teisés
aktus, priimtus remiantis Reglamento (ES) Nr. 167/2013 19 straipsnio 6 dalimi, 20 straipsnio 8

dalimi, 28 straipsnio 6 dalimi ir 53 straipsnio 12 dalimi.
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8 straipsnis

Isigaliojimas ir taikymas

Sis reglamentas jsigalioja tre¢ia diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta ...
Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
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